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Pedro lip̱a̱xuhu xakatliḻaca̱nkoy̱ 
ti ̱tzoknikoy̱ xcarta

1 �Quit Simón Pedro hua̱nti ̱
Jesucristo quiliḻacsacniṯ xapóstol, 

chu̱ cscujni nacuán ti ̱nama̱akahuaniy̱ 
xtachihuíṉ. Luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu 
ccaṯzoknimá̱n yuma ̱quincarta xlip̱acs 
huixín hua̱nti ̱na ̱lip̱a̱huanáṯit la̱ntla ̱
quin yama ̱liḻakatiṯ xtachihuiṉ Cristo 
hua̱ntu̱ quinca̱ma̱xquiṉiṯán, chu̱ hua̱ntu̱ 
lic̱a̱najlaniṯahu sa̱mpi ̱catziy̱a̱hu pi ̱tama ̱
Quima̱akapu̱taxtiṉacan Jesucristo, 
hua̱nti ̱na ̱quiDioscán, xlic̱a̱na ̱pi ̱
talíp̱a̱hu, chu̱ pacs xtalulóktat hua̱ntu̱ 
huaniṯ. 2 Clacasquín pi ̱Dios xataxajni 
caca̱ma̱xquiṯiḻhán xtasiculanaṯlahuán, 
xa̱huá ̱aktziyaj, chu̱ lip̱a̱xuhu latámaṯ 

hua̱ntu̱ tla̱n liḵalhiy̱áṯit pi ̱lakapasáṯit 
Dios, chu̱ Quimpu̱chinacan Jesús.

Hua̱ntu̱ Dios ucxilhputún 
c-xlatámaṯ hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱

3
 Cumu Dios kalhiy̱ tlanca xliṯlihuaka, 

xlá ̱pacs quinca̱ma̱xquiṉiṯán hua̱ntu̱ 
namaclacasquina̱hu laquim̱pi ̱tla̱n 
akstiṯum nalatamay̱a̱hu caṯuxá̱huat, 
chu̱ xma̱n huá ̱nalakachixcuhuiy̱a̱hu; 
xlic̱a̱na ̱pi ̱makamaklhtiṉahu 
yuma ̱liṯlihuaka, xa̱huá ̱lip̱a̱xuhu 
latámaṯ cumu lakapasniṯahu xatí ̱
chixcú̱ tama ̱Jesús, chu̱ huá ̱ma̱n 
quincaṯasaniniṯán laquim̱pi ̱na ̱
nakalhiy̱a̱hu c-quilatamaṯcán yama ̱
tlanca cac̱ni, chu̱ akstiṯum latámaṯ 
hua̱ntu̱ xlá ̱kalhiy̱. 4 Caj xpa̱lacata 

Xlim̱actuy xcarta huaṉtu̱ 
tzokli ̱San Pedro

XAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Acxni ̱ac̱u titzúculh lip̱a̱huancán Cristo, xlip̱acs hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ xlacán 

xkalhkalhim̱a̱kó̱ pi ̱ni ̱maka̱s namín Quimpu̱chinacán xlim̱aktuy. Hua̱mpi ̱
quilhtamacú̱ xama,̱ chu̱ pi ̱ni ̱xlakcha̱ma ̱quilhtamacú̱ la̱ntla ̱namín, lhu̱hua ̱
hua̱nti ̱aṯuyá ̱tzúculh puhuankoy̱, chu̱ xpuhuankoy̱ pi ̱nia̱lh ucxni ̱catímilh. Hasta 
taxtuko̱chá ̱makapitzíṉ hua̱nti ̱c-xlacatiṉcan ca̱najlaníṉ tzúculh lic̱hihuiṉankoy̱ 
pi ̱nia̱lh ucxni ̱catímilh Quimpu̱chinacán. Huá ̱xpa̱lacata liṯzokniko̱ca ̱yuma ̱carta 
yama ̱hua̱nti ̱chuná ̱xlic̱hihuiṉama̱kó̱ yuma ̱talacapa̱stacni, chu̱ antá ̱huaniko̱cán 
pi ̱Dios ni ̱liḻhca̱huiliy̱ quilhtamacú̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lic̱atziy̱a̱hu quin, sa̱mpi ̱“hua̱ntu̱ 
xpa̱lacata Dios aktum quilhtamacú̱ xlá ̱lim̱a̱xtuy xtac̱huná ̱tiṯaxtuy aktum miḻh 
caṯa, chu̱ la̱ntla ̱tiṯaxtuy aktum miḻh caṯa, xlá ̱xtac̱huná ̱lim̱a̱xtuy cumu la̱mpala 
aktum quilhtamacú̱ tiṯaxtuniṯ”. Chu̱ ma̱squi tasiyuy pi ̱Quimpu̱chinacán lip̱ec̱ua ̱
la̱ntla ̱makapalama,̱ huá ̱chuná ̱liḻama ̱sa̱mpi ̱Dios ni ̱lacasquín ti ̱nalaktzankay̱, chu̱ 
ni ̱namaṯzanka̱nanicán xtala̱kalhíṉ, hua̱mpi ̱huata pacs calaktalacatzuhuiḵoḻh, chu̱ 
calip̱a̱huankoḻh Cristo (3:8-9).

 

El Nuevo Testamento en la Totonaco de la sierra © La Liga Bíblica 1959, 1999, 2009



587

hua̱ntu̱ aya quinca̱ma̱xquiṉiṯán, chuná ̱
xlá ̱lim̱a̱lulokma ̱pi ̱pacs nama̱kantaxtiy̱ 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱niṯ; chu̱ hua̱ntu̱ Dios 
quinca̱ma̱xquip̱utuná̱n, xlic̱a̱na ̱pi ̱
tlanca xtápalh, sa̱mpi ̱caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱niṯ tla̱n naliḻakcha̱na̱hu 
yama ̱lip̱a̱xuhu xlatamaṯ Dios, chu̱ na ̱
natiṯaxtuniya̱hu xlip̱acs hua̱ntu̱ lix̱cajnit 
tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ huí ̱caṯuxá̱huat, chu̱ 
quinca̱lactlahuaya̱huaputuná̱n. 5 Huá ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱huixín 
hua̱nti ̱ca̱najlayáṯit hua̱ntu̱ Dios 
ma̱lacnu̱y, na ̱juerza ̱catlahuanítit 
pi ̱yama ̱mintaca̱najlacán hua̱ntu̱ 
huixín kalhiy̱áṯit, aṯzinu̱ lacuan 
chixcuhuíṉ nacaṯlahuatiḻhayá̱n, chu̱ 
lapi ̱xlic̱a̱na ̱akstiṯum latapap̱utunáṯit, 
na ̱luhua milip̱utzatcán la̱ntla ̱tlak 
tla̱n naakata̱ksáṯit hua̱ntu̱ Dios 
huan c-xtachihuíṉ. 6 Cumu luhua 
liẖuana ̱akata̱ksáṯit nahuán, ma̱n 
catziy̱áṯit la̱ntla ̱namaṯlihuaklháṯit 
mintalacapa̱stacnicán, chu̱ niṯú̱ 
naliṯlahuayáṯit hua̱ntu̱ lix̱cajnit 
tala̱kalhíṉ. Huixín naliṯaxtuyáṯit 
lacuan chixcuhuíṉ hua̱nti ̱niṯú̱ 
lacapala ̱lis̱iṯziḵoy̱ hua̱ntu̱ ucxilhkoy̱, 
usu tlahuaniko̱cán, na ̱chuná ̱la̱ntla ̱
nalic̱ac̱niṉaniyáṯit Dios milatamaṯcán. 
7

 Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Dios ni ̱pala chaṯum tí ̱lakmakankoy̱, 
huata pacs lakalhamankoy̱ xlip̱acs 
chixcuhuíṉ, chu̱ na ̱luhua xlacasquinca ̱
pi ̱hua ̱yuma ̱talakalhamá̱n 
naca̱ma̱xquiy̱á̱n liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱
acxtum nalap̱a̱xquiy̱áṯit cumu liṉata̱lán.

8
 Hua ̱palapi ̱huixín pacs kalhiy̱áṯit 

hua̱ntu̱ quit cca̱huanimá̱n, chu̱ 
akstiṯum ma̱kanta̱xtipáṯit, nia̱lh 
caj xma̱n chunatiyá ̱catilatapáṯit, 
na ̱ni ̱pala caj luhua xma̱n chunatá ̱
lactlahuapiṉiṯántit quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱lip̱a̱huanáṯit Cristo. 9 Hua̱mpi ̱
yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱kalhiy̱ hua̱ntu̱ Dios 
quinca̱ma̱xquiy̱á̱n xliṯlihuaka, luhua 
xtac̱huná ̱quiṯaxtuy la̱mpala cajcu 
lakatzíṉ, usu ni ̱tancs lacahua̱nán, 

sa̱mpi ̱paṯzanka̱ko̱niṯ pi ̱aya 
xchaka̱makanicaniṯ xlip̱acs xtala̱kalhíṉ 
hua̱ntu̱ xtlahuaniṯ. 10

 Nata̱laníṉ, huá ̱
xpa̱lacata quit cca̱liẖuaniyá̱n, cumu 
Dios caṯasaniniṯán, chu̱ huá ̱ma̱n 
ca̱lacsacniṯán laquim̱pi ̱xlakskatá̱n 
nahuanáṯit, chu̱ nalip̱a̱huanáṯit, pus 
ankalhíṉ caliṯzaksátit nama̱lulokáṯit 
c-milatamaṯcán pi ̱xlic̱a̱na,̱ sa̱mpi ̱
lapi ̱chuná ̱natlahuayáṯit tancs 
cacatzíṯit pi ̱niucxnicú̱ catilaclatay̱átit. 
11

 Chu̱ c-akapú̱n luhua ca̱na ̱
lip̱a̱xuhu naca̱lim̱a̱nu̱canáṯit, anta̱ni ̱
xa̱lia̱nkalhíṉ map̱aksiṉámaj nahuán 
Quimpu̱chinacan Jesucristo hua̱nti ̱
quincaq̱uiḻakma̱xtuniṯanchín.

12
 Ma̱squi aya catziy̱áṯit hua̱ntu̱ quit 

cca̱huanimá̱n, chu̱ luhua akstiṯumá ̱
lapátit, hua̱mpi ̱xa̱lia̱nkalhíṉ 
nacca̱lim̱a̱akatzankay̱á̱n laquim̱pi ̱
akstiṯum cama̱kantaxtíṯit yama ̱
xtaluloktat xtalacapa̱stacni Dios hua̱ntu̱ 
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán. 13

 Cmakcatziy̱ 
pi ̱luhua chuná ̱quiliṯláhuat 
xlim̱akua ̱clamajcú̱ caṯuxá̱huat 
laquim̱pi ̱ankalhíṉ nacca̱huaniyá̱n 
pala tú̱ niṯlá̱n tlahuapáṯit. 14

 Ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱Quimpu̱chinacan Jesucristo 
stalanca quimac̱atziṉiṉiṯ pi ̱nia̱lh pala 
maka̱s quilhtamacú̱ nacakxtakmakán 
yuma ̱caṯuxá̱huat, 15

 hua̱mpi ̱
xlim̱akua ̱clamajcú, cpuhuán 
pi ̱juerza ̱nactlahuaniy pi ̱liẖuana ̱
nacca̱ma̱akata̱ksniy̱á̱n hua̱ntu̱ luhua 
miliṯlahuatcán laquim̱pi ̱ma̱squi 
aya cniṉiṯtá nahuán, huixín ni ̱
catipaṯzankáṯit hua̱ntu̱ cca̱huaniniṯán 
nahuán.

Pedro ma̱n ucxilhniṯ pi ̱Jesucristo 
kalhiy̱ tlanca xliṯlihuaka

16
 Xlip̱acs yama ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ 

cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán la̱ntla ̱kalhiy̱ 
tlanca xliṯlihuaka, xa̱huá ̱xlic̱ac̱ni ̱
Jesucristo, xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱caj chunatá 
cca̱lia̱kskahuimá̱n, usu napuhuanáṯit 
pala caj takalhchihuíṉ tu̱ caj 
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xatalacca̱xtlahuaquíṉ, hua̱mpi ̱huata 
quilakastapucán ma̱n cliu̱cxilhniṯahu 
hua̱ntu̱ xlá ̱tlahuaniṯ lactlanca 
lic̱ac̱ni xtascújut. 17

 Quin lacxtum 
xactay̱a̱hu Jesús yama ̱quilhtamacú̱ 
acxni ̱talakpaliḵoḻh la̱ntla ̱ankalhiṉá ̱
xtasiyuy, chu̱ Quintlaṯican Dios 
stalanca quinca̱lim̱a̱lacahua̱níṉ yama ̱
tlanca cxkakánat, xa̱huá ̱lic̱ac̱ni ̱hua̱ntu̱ 
xkalhiy̱ ma̱squi ni ̱xtasiyuy, xa̱huá ̱acxni ̱
takáxmatli ̱xtachihuíṉ acxni ̱chuná ̱
huá:̱ “Hua ̱yumá ̱quincam hua̱nti ̱luhua 
cpa̱xquiy̱, chu̱ clip̱a̱xuhuay xlatámaṯ.” 
18

 Quin stalanca ckaxmatniṯahu 
yama ̱xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ minchá ̱
c-akapú̱n, sa̱mpi ̱lacxtum xactay̱a̱hu 
Quimpu̱chinacan Jesús yama ̱
lacatum ka̱stíṉ xasa̱ntujlani ̱anta̱ni ̱
xactac̱taniṯahu.

19
 Xlip̱acs yumá ̱hua̱ntu̱ quin 

cucxilhniṯahu lacatancs liṯaluloka ̱
hua̱ntu̱ xalakmaka̱n profetas 
titatzokchá ̱xamaka̱n quilhtamacú̱, 
chu̱ luhua tla̱n pi ̱hua ̱tama ̱tatzokni ̱
huixín luhua quilhpaq̱uiy̱áṯit 
acxni ̱liḵalhtahuakayáṯit. Pus 
tama ̱xtachihuiṉcan profetas hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ luhua xtac̱huná ̱
liṯaxtuy aktum mákskot hua̱ntu̱ 
xlim̱akaxkaká̱nat xuaniṯ hasta yama ̱
quilhtamacú̱ napulhac̱há ̱yama ̱tlanca 
maṯancú̱stacu hua̱ntu̱ xkalhkalhip̱áṯit 
laquim̱pi ̱naca̱makskoniyá̱n 
c-minacu̱cán. 20

 Hua̱mpi ̱luhua cuíṉtaj 
catlahuátit hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n: 
Xlip̱acs hua̱ntu̱ xamaka̱n 
quilhtamacú̱ titzokuilic̱há ̱profetas 
c-xliḵalhtahuakacán, ni ̱pala chaṯum ti ̱
tla̱n caj xacstu xtapuhuá̱n nalia̱kata̱ksa ̱
hua̱ntu̱ luhua huamputún. 21

 Sa̱mpi ̱
yama ̱lakmaka̱n profetas niucxni ̱tú̱ 
lic̱hihuiṉankoḻh hua̱ntu̱ caj xacstucan 
xtalacapa̱stacnicán, hua̱mpi ̱huata huá ̱
xtapaksiṉikoy̱, chu̱ xlic̱hihuiṉankoy̱ 
xtalacapa̱stacni Dios, sa̱mpi ̱hua ̱
Espíritu Santo xmap̱uhua̱niḵoy̱ la̱ntla ̱
nahuankoy̱.

Hasta xamaka̱n quilhtamacú̱ 
na ̱xuilakó ̱hua̱nti ̱caj ta̱ksaníṉ 

xma̱sta̱koy̱ 
(Judas 3‑13)

2 �Hasta la̱ntla ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ 
c-xatiyat Israel na ̱xlama̱kó̱ 

makapitzíṉ hua̱nti ̱xuankoy̱ pi ̱na ̱
profetas, hua̱mpi ̱caj ta̱ksaníṉ hua̱ntu̱ 
xma̱siyukoy̱. Na ̱chuná ̱quiṯaxtuma ̱
nahuán c-milakstip̱a̱ncán, sa̱mpi ̱
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱naliṯaxtukoy̱ xtac̱huná ̱
lacuan ma̱kalhtahuaka̱naníṉ, hua̱mpi ̱
caj akskahuinama̱kó̱ nahuán. Yuma ̱
ma̱kalhtahuaka̱naníṉ c-milacatiṉcán 
ma̱squi nama̱siyukoy̱ pi ̱la̱mpala 
luhua akstiṯum lama̱kó,̱ xlacán xma̱n 
huá ̱ma̱siyuma̱kó̱ nahuán hua̱ntu̱ 
nalactlahuaya̱huanikoy̱ xtaca̱najlacan 
lhu̱hua, chu̱ chuná ̱lakmakama̱kó̱ 
nahuán Quimpu̱chinacán hua̱nti ̱
huankoy̱ pi ̱xlakma̱xtuko̱niṯ. Hua̱mpi ̱
hua̱nti ̱chuná ̱lama̱kó,̱ xlic̱a̱na ̱pi ̱caj 
ma̱lacapalim̱a̱kó̱ quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
Dios namap̱aṯiṉiḵoy̱. 2 La̱ntla ̱lix̱cajnit 
xlatamaṯcán ma̱siyuma̱kó̱ nahuán, 
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱aya xtzucuko̱niṯ 
lip̱a̱huankoy̱ Cristo na ̱nalakatiḵoy̱ 
hua̱ntu̱ xlacán ma̱siyuma̱kó,̱ chu̱ 
hasta na ̱chuná ̱natzucuy tlahuakoy̱ 
hua̱ntu̱ xlacán ma̱siyuma̱kó̱ 
nahuán, chu̱ caj xpa̱lacatacán 
lhu̱hua ̱hua̱nti ̱ni ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios 
cala̱huá ̱naliḵalhchihuiṉankoy̱ 
yama ̱akstiṯum latámaṯ hua̱ntu̱ 
Jesús quinca̱ma̱siyunimá̱n 
naliḻatamay̱a̱hu, sa̱mpi ̱xma̱n huá ̱
kalhiy̱ xtalulóktat. 3 Caj la̱ntla ̱xlacán 
lakatiḻaca̱ma̱kó̱ nahuán nakalhiḵoy̱, chu̱ 
nama̱akstokuiliḵoy̱ lhu̱hua tumiṉ, na
ca̱liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱á̱n hua̱ntu̱ caj 
catu̱hua ̱takalhchihuíṉ laquim̱pi ̱chuná ̱
tla̱n naca̱lia̱kskahuimaklhtiy̱á̱n tumiṉ. 
Hua̱mpi ̱fuerza nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
acxni ̱tla̱n napaṯiṉankoy̱ caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n xtatlahucán natlahuakoy̱, 
sa̱mpi ̱hasta xamaka̱na quilhtamacú̱ 
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aya liḻhca̱ko̱caniṯ la̱ntla ̱luhua 
natamakstuntlahuakoy̱.

4
 Milic̱atziṯcán pi ̱Dios ni ̱pala tzinú̱ 

maṯzanka̱nanikoḻh yama ̱ángeles 
hua̱nti ̱kalhakaxmatmakankoḻh 
xlim̱ap̱aksíṉ, chu̱ tlahuakoḻh tala̱kalhíṉ, 
huá ̱lim̱aca̱nkoḻh c-pu̱paṯiṉ, antá ̱
chiẖuiliḵoḻh anta̱ni ̱luhua aktzis̱a, 
chu̱ makakalhim̱a̱kó̱ hasta niḻiẖuayá ̱
nachín quilhtamacú̱ nama̱kalhapaliḵoy̱, 
chu̱ namap̱aṯiṉiḵoy̱. 5 Na ̱chuna 
acxni ̱yama ̱maka̱n quilhtamacú̱ 
xuilaca,̱ yama ̱hua̱nti ̱xuila̱kó̱ caj 
xma̱n lakachixcuhuim̱akankoḻh 
Dios, chu̱ ni ̱cuíṉtaj tlahuanikoḻh 
hua̱ntu̱ xlia̱kchihuiṉanima̱kó̱ Noé, hua ̱
xpa̱lacata Dios nia̱lh lay tap̱aṯiḵoḻh, chu̱ 
macámilh muncác̱lat, ma̱sputukoḻh 
xlip̱acs ti ̱xlama̱kó̱ caṯuxá̱huat, caj 
xma̱n hua ̱Noé, xa̱huá ̱kalhatujun 
xliṉata̱lán lakma̱xtukoḻh sa̱mpi ̱
xlacán akstiṯum xtilatama̱ko̱niṯ 
c-xlacatiṉ Dios. 6 Na ̱chuna liṯum 
Dios na ̱map̱aṯiṉiḵoḻh xlip̱acs 
hua̱nti ̱maká̱n xuilakó̱ c-xacac̱hiquiṉ 
Sodoma, chu̱ Gomorra, sa̱mpi ̱maktum 
laclhcuyuhuiliḵoḻh, chu̱ caṯa caj 
xalhcaca yama ̱cac̱hiquíṉ tamakáxtakli, 
laquim̱pi ̱naliḻacapa̱stackoy̱ac̱há ̱
nalic̱atziṯahuilakoy̱ pacs hua̱nti ̱a̱lis̱ta̱lh 
na ̱lix̱cájnit nalatamap̱utunkoy̱ 
pi ̱juerza ̱namap̱aṯiṉiḵo̱cán hua ̱lapi ̱
ni ̱natalakaspittay̱akoy̱. 7 Caj xma̱n 
chaṯum chixcú̱ hua̱nti ̱xuanicán 
Lot lakmá̱xtulh, chu̱ ni ̱map̱aṯíṉiḻh, 
sa̱mpi ̱Lot luhua xliḻip̱uhuán la̱ntla ̱
lix̱cájnit xlama̱kó̱ hua̱nti ̱xtlahuama̱kó̱ 
caxatu̱cahua ̱tala̱kalhíṉ, sa̱mpi ̱Lot 
luhua akstiṯum xlama ̱c-xlacatiṉ Dios.

8
 Yama ̱akstiṯum chixcu Lot 

ankalhíṉ xlip̱uhuán caj xpa̱lacata 
yama ̱lix̱cajnit tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ 
cha̱li ̱cha̱li ̱xmakucxilhma,̱ chu̱ 
xmakkaxmatma,̱ sa̱mpi ̱xlá ̱antá ̱
xlama ̱c-xlakstip̱a̱ncan yama ̱cala̱hua ̱
chixcuhuíṉ. 9 Quimpu̱chinacán 
catziy̱ la̱ntla ̱nalakma̱xtukoy̱ xlip̱acs 

yama ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱xlá ̱ucxilhkoy̱ 
pi ̱maktum macama̱xquiḵo̱niṯ 
xlatamaṯcán, hua̱mpi ̱xlá ̱na ̱ni ̱
paṯzanka̱nikoy̱ hua̱ntu̱ tlahuako̱niṯ 
xlip̱acs yama ̱hua̱nti ̱lix̱cájnit lem̱a̱kó̱ 
xlatamaṯcán laquim̱pi ̱namap̱aṯiṉiḵoy̱ 
acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
nasputcán, chu̱ nacaṯaṯlahuay cueṉta ̱
xlip̱acs tachixcuhuíṯat. 10

 Dios aṯzinú̱ 
lip̱ec̱ua ̱namap̱aṯiṉiḵoy̱ yama ̱hua̱nti ̱
taj̱iṯá ̱tama̱sta̱ko̱niṯ c-xtatlahuaputu 
xtiyatliẖuacán, chu̱ lix̱cajua̱lán, 
na ̱chuná ̱hua̱nti ̱lakmakankoy̱, 
chu̱ niṯú̱ liu̱cxilhkoy̱ xlim̱ap̱aksiṉ 
Quimpu̱chinacán, hua̱mpi ̱xaliẖuacá ̱
tama ̱ma̱kalhtahuaka̱naníṉ hua̱nti ̱
caj akskahuinamputunkoy̱, xlacán 
puhuankoy̱ pi ̱luhua lakskalalán, huata 
tlancaj makcatziḵo̱cán, ni ̱pala tzinú̱ 
puhuankoy̱ pala napec̱uankoy̱ acxni ̱
lix̱cájnit tu̱ quilhpaṯanu̱nikoy̱ yama ̱
laclip̱ec̱uanit spíritu ti ma̱la̱nankoy̱ 
cau̱̱níṉ hua̱ntu̱ quin chixcuhuíṉ ni ̱lay 
ucxilha̱hu. 11

 Ma̱squi ángeles xala 
c-akapú̱n hua̱nti ̱tzinú̱ tlak kalhiḵoy̱ 
liṯlihuaka ̱ni ̱xahua chixcuhuíṉ 
xala caṯuxá̱huat, hua̱mpi ̱xlacán ni ̱
pala tzinú̱ puhuankoy̱ pala cala̱huá ̱
nalic̱hihuiṉankoy̱ tama ̱lactlanca 
spíritu c-xlacatiṉ Quimpu̱chinacán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tama ̱aksaniṉaniṉ 
ma̱kalhtahuaka̱naníṉ tlahuakoy̱ 
acxni ̱lix̱cájnit lic̱hihuiṉankoy̱ acxni ̱
makstuntlahuakoy̱.

12
 Yama ̱chixcuhuíṉ luhua xtac̱huná ̱

liṯaxtukoy̱ la̱ntla ̱takalhíṉ hua̱nti ̱ni ̱
akata̱kskoy̱ hua̱ntu̱ tlahuakoy̱, caj xma̱n 
huá ̱ma̱kantaxtiḵoy̱ c-xlatamaṯcán 
hua̱ntu̱ makcatziḵoy̱ xmacnicán. Chuná ̱
cca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱xlacán luhua 
lix̱cájnit liḵalhchihuiṉankoy̱ hua̱ntu̱ ni ̱
pala akata̱kskoy̱, chu̱ ni ̱lakapaskoy̱. 
Pero nalakchá̱n quilhtamacú̱ 
acxni ̱xtac̱huná ̱naakspulakoy̱ 
la̱ntla ̱akspulakoy̱ a̱nim̱a̱lhna ̱xala 
caq̱uihuíṉ hua̱ntu̱ chipako̱cán 
laquim̱pi ̱namakniḵo̱cán, 13

 sa̱mpi ̱na ̱
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namap̱aṯiṉiḵo̱cán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xlacán map̱aṯiṉiḵo̱niṯ a̱makapitzíṉ. 
Yama ̱ni ̱lacuan ma̱kalhtahuaka̱naníṉ 
lakatiḵoy̱ lip̱a̱xuhuakoy̱ hua̱ntu̱ ni ̱
miniṉikoy̱ ma̱squi stalanca catziḵoy̱ 
pi ̱ni ̱maka̱s nalip̱aṯiṉankoy̱. Ma̱squi 
yuma ̱akskahuinaníṉ ca̱lakanac̱há̱n 
anta̱ni ̱huixín hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit 
Jesús tamakstokáṯit lakxtum 
huay̱anáṯit laquim̱pi ̱naliṯasiyukoy̱ 
la ̱lactla̱n chixcuhuíṉ, ¡luhua tlanca 
lim̱a̱xaná ̱caq̱uiṯaxtuniyá̱n, sa̱mpi ̱
tuncán stalanca tasiyuy la̱ntla ̱caj 
ca̱akskahuiputunkoy̱á̱n!

14
 Yuma ̱ni ̱lacuan chixcuhuíṉ ni ̱

lay ucxilhkoy̱ chaṯum puscaṯ pala 
ni ̱xlacán xtlahuakoḻh puhuankoy̱, 
niucxni ̱tlakuankoy̱ la̱ntla ̱tlahuakoy̱ 
tala̱kalhíṉ. Luhua catziḵoy̱ la̱ntla ̱
akskahuimiḵoy̱, chu̱ lactlahuaya̱huakoy̱ 
yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱naj luhua tlihuaka 
kalhiḵoy̱ xtaca̱najlacán, xa̱huá ̱caj 
xma̱n huá ̱luhua skálalh lic̱atziḵoy̱ la̱ntla ̱
nakalhiḵoy̱ tumiṉ sa̱mpi ̱c-xnacu̱cán 
luhua chuná ̱liḻacapa̱stackoy̱. Yuma ̱
luhua xlíḻat lakcha̱nkoy̱ capaṯiḵoḻh 
xlip̱acs hua̱ntu̱ nalim̱ap̱aṯiṉiḵo̱cán. 
15

 Xlacán aktzankaṯay̱ako̱niṯ, 
sa̱mpi ̱makaxtakya̱huako̱niṯ hua̱ntu̱ 
xaakstiṯum tiji, huata hua ̱kantiḵoy̱ 
xtáy̱at xamaká̱n xlatamaṯ profeta 
Balaam xcam Beor, yuma ̱profeta 
titlajapútulh lhu̱hua tumiṉ caj 
xpa̱lacata natlahuay hua̱ntu̱ nia̱lh 
lakchá̱n, 16

 hua̱mpi ̱liḻacaquilhnic̱a ̱
xpa̱lacata xtala̱kalhíṉ. Yama ̱xatzi a̱xnu̱ 
hua̱ntu̱ xpu̱ama,̱ chihuíṉalh xtac̱huná ̱
chaṯum chixcú, nia̱lh má̱xquiḻh 
talacasquín aklakuá ̱natitlahuay hua̱ntu̱ 
ni ̱xliṯláhuat hua̱ntu̱ xlia̱ktzankaṯay̱ama̱.

17
 Tama ̱aksaniṉaniṉ 

ma̱kalhtahuaka̱naníṉ xtac̱huná ̱
liṯaxtukoy̱ aktum pu̱lhma̱n 
taxtunú̱ hua̱ntu̱ nia̱lh taxtunán, 
usu xtac̱huná ̱liṯaxtukoy̱ puclhni ̱
hua̱ntu̱ la̱liẖuán snokléṉ u̱n; caj 
xpa̱lacata xtala̱kalhiṉcán hua̱ntu̱ 

tlahuama̱kó̱ namaca̱nko̱cán lacatum 
tapaklhtú̱tiṯ anta̱ni ̱luhua aktzis̱a 
laquim̱pi ̱antá ̱napaṯiṉankoy̱ tu̱ ni ̱anán 
xtamactat quilhtamacú̱. 18

 Xlip̱acs 
xtakalhchihuiṉcán ma̱squi lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ huankoy̱, chu̱ pa̱lacsacxtukoy̱ 
hua̱ntu̱ aṯzinu̱ tla̱n takaxmata, hua̱mpi ̱
hua̱ntu̱ huankoy̱ niṯú̱ xlakasi, chu̱ 
huí ̱hua̱nti ̱kalhakaxmatkoy̱ hua̱ntu̱ 
lic̱hihuiṉankoy̱ hasta akata̱kskoy̱ 
pi ̱huata tla̱n natalakaspittay̱akoy̱, 
chu̱ naliḻatamap̱alakoy̱ hua̱ntu̱ 
lim̱akapa̱xuhuakoy̱ xtiyatliẖuacán, 
chuná ̱chu̱ akskahuimiḵoy̱, 
chu̱ makapuhuankoy̱ pi ̱tla̱n 
calatamap̱alakoḻh hua̱nti ̱ma̱squi 
ac̱u takalana ̱lakmakankoḻh 
xalix̱cajnit xtalacapa̱stacnicán hua̱ntu̱ 
xliḻaktzankaṯay̱ako̱niṯ. 19

 Xlacán 
huanikoy̱ xlim̱a̱kalhtahuakaṯcán pi ̱
namaktay̱akoy̱ laquim̱pi ̱nakalhiḵoy̱ 
laktáxtut ma̱squi huata hua ̱xlacán 
na ̱chuná ̱tama̱sta̱niko̱niṯ xalix̱cajnit 
talacapa̱stacni; sa̱mpi ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱makatlajako̱niṯ xalix̱cajnit 
xtalacapa̱stacni huá ̱ankalhíṉ 
map̱aksiḵoy̱. 20

 Milic̱atziṯcán pi ̱
xlip̱acs yama ̱hua̱nti ̱lakapasko̱niṯ pi ̱
Quimpu̱chinacan Jesucristo xlic̱a̱na ̱
huá ̱quima̱akapu̱taxtiṉacán, cumu 
lip̱a̱huankoy̱, xlacán aya tiṯaxtuniko̱niṯ 
c-xlim̱ap̱aksíṉ xlip̱acs hua̱ntu̱ lix̱cajnit 
tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ ma̱aktzanka̱nán; 
hua̱mpi ̱lapi ̱tama̱sta̱koy̱ 
calakchimpalakoy̱ tama ̱lix̱cajnit 
xtalacapa̱stacnicán, xlic̱a̱na ̱pi ̱xaliẖuacá ̱
tu̱ niṯlá̱n akspulakoy̱ c-xtalatama̱ncán 
ni ̱xahua hua ̱la̱ntla ̱xakasiya̱. 21

 Sa̱mpi ̱
huata xatlá̱n xtiquiṯaxtunikoḻh 
pi ̱niucxni ̱xtilakapaskoḻh hua̱ntu̱ 
xaakstiṯum tiji, sa̱mpi ̱cumu chu̱ aya 
lakapasko̱niṯ huata tu̱ tlahuakoy̱ 
hua̱nchú̱ caj akxtakmakankoy̱ 
yama ̱xatla̱n xlim̱ap̱aksiṉ Dios 
hua̱ntu̱ ma̱xquiḵo̱ca̱. 22

 Hua̱mpi ̱
c-xlatamaṯcán tamá ̱hua̱nti ̱huankoy̱ pi ̱
na ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo, hua̱mpi ̱a̱lis̱ta̱lh 
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akxtakmakankoy̱, lacatancs liḵantaxtuy 
yama ̱xlic̱a̱na ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ chuná ̱
huan: “Chichí ̱laktaspitpá ̱xpatlá̱nat 
laquim̱pi ̱a̱maktum nahuapalay, chu̱ 
paxni ̱hua̱ntu̱ ac̱u liẖuana ̱pa̱xiḵo̱ca,̱ caj 
lip̱untzú̱ tzucupalay lip̱axa ̱pu̱tlú̱n.”

La̱ntla ̱naquiṯaxtuy acxni ̱
namimpalay xlim̱aktuy 

Quimpu̱chinacán

3 �Nata̱laníṉ, hua ̱yuma ̱
xlim̱actuy quincarta hua̱ntu̱ 

quit ccaṯzoknimá̱n, xlip̱acs 
mactuy quincarta clacasquín 
liẖuana ̱naakata̱ksáṯit hua̱ntu̱ 
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉamá̱n la̱ntla ̱
luhua akstiṯum nalatapay̱áṯit. 
2

 Na ̱clacasquín pi ̱liẖuana ̱
calacapa̱stáctit hua̱ntu̱ xamaka̱n 
quilhtamacú̱ tilic̱hihuiṉanko̱chá ̱yama ̱
xasa̱ntujlaniṉ profetas, xa̱huá ̱yama ̱
xlim̱ap̱aksiṉ Quimpu̱chinacán hua̱nti ̱
quinca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n, huatiyá ̱tu̱ 
ca̱liṯa̱kalhchihuiṉán xapóstoles hua̱nti ̱
xlá ̱xlacsacko̱niṯ.

3
 Hua̱mpi ̱na ̱clacasquín liẖuana ̱

cacatziṯahuilátit pi ̱acxni ̱luhua aya 
talacatzuhuim̱a ̱nahuán quilhtamacú̱ 
la̱ntla ̱namimpalay Quimpu̱chinacán, 
lhu̱hua laclix̱cajnit chixcuhuíṉ 
lama̱kó̱ nahuán, hua̱nti ̱caj xma̱n 
naliḻatama̱koy̱ xalix̱cajit xtatlahucan, 
niṯlá̱n xtalacapa̱stacnicán, chu̱ caj la̱ntla ̱
liḵalhakama̱nama̱kó ̱nahuán. 4 Lhu̱huatá ̱
nakalhasquiniṉankoy̱: “¿Lá̱ntla ̱yumá ̱
quiṯaxtuy, cha̱nchu̱ tu̱ tima̱lácnu̱lh 
Cristo nama̱kantaxtiy̱ pi ̱namimpalay 
xlim̱aktuy caṯuxá̱huat? Sa̱mpi ̱maka̱sá ̱
la̱ntla ̱niḵo̱niṯ quinatlaṯnacán 
hua̱nti ̱chuná ̱xlic̱hihuiṉankoy̱, chu̱ 
chunatá ̱ni ̱kantaxtuma,̱ huatiyá ̱
la̱ntla ̱huí ̱quilhtamacú̱ hasta la̱ntla ̱
tima̱lacatzuquic̱a̱.” 5 Yumá ̱chuná ̱
huankoy̱ sa̱mpi ̱paṯzankap̱utunkoy̱ 
la̱ntla ̱milh muncác̱lat, pi ̱maka̱n 
quilhtamacú̱ ucxlaṯa xuí ̱akapú̱n, chu̱ 
cumu pacs chúchut xuí ̱c-xokspun tíyat 

Dios lim̱ap̱aksíṉalh pi ̱tánuj catahui ̱
chúchut laquim̱pi ̱natasiyuy tíyat. 6 Chu̱ 
a̱lis̱ta̱lh huatiya liṯum tama ̱chúchut 
Dios lim̱acámilh muncác̱lat, chu̱ 
lim̱a̱sputuhuiliḵoḻh pacs hua̱nti ̱xlama̱kó̱ 
acxni ̱yama ̱xamaka̱n quilhtamacú̱. 
7

 Hua̱mpi ̱yuma ̱akapú̱n, xa̱huá ̱caṯiyatna ̱
hua̱ntu̱ quin pu̱huilahu ca̱la̱nchuj 
quilhtamacú̱, aya lip̱u̱lhcac̱aniṯ 
pi ̱hua ̱lhcúyaṯ nalim̱a̱laksputucán. 
Xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná ̱naquiṯaxtuy sa̱mpi ̱
hua ̱Dios chuná ̱lim̱ap̱aksiṉaniṯ pi ̱hua ̱
tama ̱lhcúyaṯ nama̱sputuhuiliḵoy̱ 
chixcuhuíṉ acxni ̱nasputa ̱caṯuxá̱huat, 
chu̱ na ̱acxni ̱yama ̱quilhtamacú̱ Dios 
nataṯlahuay cuiṉta ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
lix̱cájnit tilatama̱koḻh laquim̱pi ̱
namap̱aṯiṉiḵo̱cán.

8
 Xa̱huachí ̱nata̱laníṉ, niucxni ̱

tipaṯzankay̱áṯit pi ̱hua̱ntu̱ xpa̱lacata 
Dios, aktum quilhtamacú̱ xlá ̱lim̱a̱xtuy 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tiṯaxtuy aktum miḻh 
caṯa, chu̱ la̱ntla ̱tiṯaxtuy aktum miḻh 
caṯa, xlá ̱xtac̱huná ̱lim̱a̱xtuy la̱mpala 
caj aktum quilhtamacú̱. 9 Hua̱mpi ̱
ni ̱xpa̱lacata ̱pala Cristo caj luhua 
chuna catziy̱ ma̱makapalim̱a ̱la̱ntla ̱
nama̱kantaxtiy̱ hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱niṯ 
la̱ntla ̱namimpalay xlim̱aktuy, 
chuná ̱la̱ntla ̱puhuankoy̱ makapitzíṉ, 
huata xlá ̱caj quinca̱makakalhim̱á̱n 
laquim̱pi ̱nalip̱a̱huana̱hu, chu̱ 
ni ̱naaktzankay̱a̱hu; sa̱mpi ̱xlá ̱
ni ̱lacasquín pala tí ̱naniy̱, chu̱ 
naaktzankay̱, huata lacasquín pi ̱xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat xlaktalacatzuhuiḵoḻh 
Dios xlim̱akua ̱lama̱koḻhcú.

10
 Acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ 

la̱ntla ̱namimpalay xlim̱aktuy 
Quimpu̱chinacán, caj xalán namín 
acxni ̱ni ̱lia̱c̱atziẖuilaca,̱ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱lic̱atziḵoy̱ kalha̱naníṉ acxni ̱
caṯzis̱ní ̱minkoy̱ kalha̱nankoy̱. Acxni ̱
chá ̱akapú̱n, xa̱huá ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ 
anán caṯiyatna ̱nalactlahuako̱cán 
xtac̱huná ̱la ̱junnu minachá ̱tlanca u̱n 
hua̱ntu̱ lip̱ec̱ua ̱macahuán, xlip̱acs 
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hua̱ntu̱ huij nahuán caṯiyatna ̱pu̱tum 
nalaclhcuyuhuiliḵo̱cán laquim̱pi ̱
nia̱lh tú̱ namakaxtakkoy̱, xa̱huá ̱pacs 
huá ̱Dios nama̱kalhapaliḵoy̱, chu̱ 
nama̱xoko̱niḵoy̱ tachixcuhuíṯat la̱ntla ̱
lakcha̱nkoy̱, chu̱ la̱ntla ̱latama̱ko̱niṯ. 
11

 Cumu aya catziy̱áṯit la̱ntla ̱
nama̱laksputucán yuma ̱caṯiyatna, 
¡xlic̱a̱na ̱ca̱miniṉiyá̱n pi ̱luhua 
akstiṯum calatapáṯit c-xlacatiṉ Dios, 
chu̱ akstiṯum cacac̱niṉanítit! 12

 Huixín 
ankalhíṉ cakalhkalhiṯahuilátit yama ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱Dios natlahuay 
cuenta,̱ chu̱ calakpuhualacapítit pi ̱
aya xlákcha̱lh. Acxni ̱nalakchá̱n yama ̱
quilhtamacú̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ huí,̱ chu̱ 
tasiyuy c-akapú̱n, xa̱huá ̱hua̱ntu̱ anán 
caṯiyatna, pu̱tum naliḻakstalankkoy̱ 
yama ̱lhcúyaṯ caj xpa̱lacata lip̱ec̱ua ̱
xlic̱hichi ̱hua̱ntu̱ naliḻhcuyucán. 
13

 Hua̱mpi ̱quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu 
Cristo ankalhíṉ kalhkalhim̱a̱hu yama ̱
xasa̱sti akapú̱n, xa̱huá ̱xasa̱sti caṯiyatna ̱
hua̱ntu̱ Dios quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán 
pi ̱naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n, sa̱mpi ̱tancs 
catziy̱a̱hu pi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ antá ̱huí ̱
pacs tla̱n, chu̱ akstiṯum nalatamac̱án.

14
 Nata̱laníṉ, huá ̱xpa̱lacata 

cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱xlim̱akua ̱
kalhkalhip̱áṯit acxni ̱naca̱ma̱xquic̱anáṯit 
yama ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ, pus juerza ̱
catlahuanítit laquim̱pi ̱acxni ̱namín 
Cristo xlá ̱naca̱ma̱noklhuyá̱n 
pi ̱hua̱ntu̱ akstiṯum lapáṯit, chu̱ 
niṯú̱ lim̱a̱xcajua̱lip̱áṯit tala̱kalhíṉ 
milatamaṯcán, huata tlahuapáṯit 
nahuán hua̱ntu̱ nalim̱akapa̱xuhuayáṯit. 
15

 Xa̱huá ̱tancs cacatzíṯit pi ̱lapi ̱Dios 
lip̱a̱xuhu quinca̱kalhkalhim̱á̱n, 
chu̱ ni ̱naj min Quimpu̱chinacán, 
huá ̱chuná ̱liṯlahuama ̱laquim̱pi ̱
chunacú̱ nakalhiy̱a̱hu quilhtamacú̱ 
pi ̱pacs calip̱a̱huahu laquim̱pi ̱

tla̱n naquinca̱ma̱akapu̱taxtiy̱á̱n. 
Xa̱huachí ̱ccatziy̱ pi ̱Pablo, yama ̱
quinta̱lacán ti ̱luhua cpa̱xquiy̱, na ̱
maklhu̱huatá ̱caṯzokniyá̱n xcarta, 
chu̱ na ̱hua ̱yuma ̱tastacya̱hu xlá ̱
ca̱liṯa̱kalhchihuiṉaná̱n chuná ̱la̱ntla ̱
Dios ma̱xquiṉiṯ tastácat. 16

 Xlip̱acs 
xcarta ̱hua̱ntu̱ xlá ̱caṯzoknaniniṯán 
huatiyá ̱yuma ̱tastacya̱hu hua̱ntu̱ 
liẖuana ̱ca̱ma̱siyuniputuná̱n, ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱lacma̱nu̱y makapitziṉ 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ juerza ̱lactuhua,̱ 
chu̱ ni ̱luhua lay akata̱kskoy̱ tuncán 
yama ̱hua̱nti ̱ni ̱luhua lakskalala, chu̱ 
hua̱nti ̱tzanka̱nikoy̱ talacapa̱stacni, 
xa̱huá ̱taca̱najla, huata xlacán 
lia̱klhu̱huaṯnankoy̱, chu̱ nia̱lh chuná ̱
akata̱kskoy̱ la̱ntla ̱quiṯaxtuy, na ̱chuná ̱
tlahuakoy̱ xa̱makapitzi xtachihuiṉ 
Dios hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ 
c-Liḵalhtahuaka, hua̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ 
tlahuakoy̱ xlic̱a̱na ̱pi ̱caj xacstucán 
putzama̱kó̱ hua̱ntu̱ nalia̱ktzanka̱koy̱.

17
 Nata̱laníṉ ti ̱cca̱lakalhamaná̱n, 

cumu huixín aya a̱lic̱atziy̱áṯit 
xlip̱acs hua̱ntu̱ hua ̱chú̱ 
cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán, pus 
luhua skálalh calatapáṯit, chu̱ 
catamaktakálhtit laquim̱pi ̱ni ̱
naca̱lia̱kskahuimiy̱á̱n hua̱nti ̱cala̱hua ̱
xtay̱atcán, tama ̱hua̱nti ̱laclix̱cajnit 
xtalacapa̱stacnican chixcuhuíṉ, 
chu̱ niṯú̱ naca̱lactlahuaya̱huayá̱n 
anta̱ni ̱xaakstiṯum huixín yáṯit. 
18

 Hua̱mpi ̱clacasquín pi ̱aṯzinú̱ 
liẖuana ̱calakapástit xtalacapa̱stacni 
Quimpu̱chinacan Jesucristo, xa̱huá ̱
tlak cama̱liẖuacáṯit laquim̱pi ̱akstiṯum 
naliḻatapay̱áṯit xtapá̱xquiṯ. ¡Huá ̱
cama̱xquiẖu cac̱ni ̱Quimpu̱chinacán 
ca̱la̱nchuj quilhtamacú̱, chu̱ 
caxaniḻiẖuayaj xtihua!̱ Chuná ̱calalh, 
amén. 
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